L 283/16

Euroopan yhteis6jen virallinen lehti

6.11.1999

(Sdddokset, joita ei tarvitse julkaista)

KOMISSIO

KOMISSION PAATOS,
tehty 20 piivind lokakuuta 1999,
syotiviksi tarkoitettujen oliivien tuotannolle Ranskassa myénnettivisti tuesta
(tiedoksiannettu numerolla K(1999) 3368)

(Ainoastaan ranskankielinen teksti on todistusvoimainen)

(1999/715EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon rasva-alan yhteisestd markkinajirjestelystd 22
pdivind syyskuuta 1996 annetun neuvoston asetuksen 136/
66/ETY ('), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuk-
sella (EY) N:o 1638/98 (2, ja erityisesti sen 5 artiklan 4 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

Asetuksen N:o 136/66/ETY 5 artiklan 4 kohdassa anne-
taan jasenvaltioille mahdollisuus myontdd osa taatusta
kansallisesta mairastddn ja oliividljyn tuotantotuestaan
syotdviksi tarkoitettujen oliivien tukemiseen edellytyk-
silld, jotka komissio vahvistaa 38 artiklassa sdddettyd
menettelyd noudattaen.

Ranska on esittinyt markkinointivuotta 1999/2000
koskevan pyynnon, ja olisi vahvistettava yksityiskoh-
taiset sadnnot tuen myontamisesta.

Olisi sdddettdv, ettd tuki myonnetddn Ranskassa sijaitse-
vasta oliivitarhasta tulevien, jalostettujen syotdviksi
tarkoitettujen oliivien tuottajille, ja tdsmennettdvd tuen
myontimisedellytykset.

Jalostuskaudeksi olisi madriteltdvd aika 1 péivéstd syys-
kuuta 1999 31 pdivddn elokuuta 2000. Jalostettuina
olisi pidettdvi oliiveja, joille on tehty joko ensimmdinen,
vdhintddn viisitoista pdivdd kestdvd suolavesikasittely ja
jotka on poistettu lopullisesti suolavedest, tai jokin muu
kasittely, jonka jdlkeen ne soveltuvat elintarvikkeeksi.

(") EYVL 172, 30.9.1966, s. 3025/66.

() EYVL L 210, 28.7.1998, s. 32.

9)

Olisi mddriteltivd tukeen oikeutettujen jalostettujen
syotavaksi tarkoitettujen oliivien paino sekd jalostettujen
syotavaksi tarkoitettujen oliivien ja oliivicljyn vélinen
vastaavuus, joiden avulla lasketaan syotaviksi tarkoitet-
tujen oliivien yksikkotuki ja hallinnoidaan taattuja
kansallisia maaria.

Syotiviksi tarkoitettujen oliivien jalostusyritykset on
hyviksyttiava erikseen mddriteltavilld edellytyksilld. Olisi
otettava huomioon se seikka, ettd jalostusyritysten, jotka
sijaitsevat  suojelun alkuperdnimityksen alueilla, on
valmistettavien syotaviksi tarkoitettujen oliivien laadusta
riippumatta pidettdvd varastokirjanpitoa.

Olisi annettava sddnnoksid syotaviksi tarkoitetuille olii-
veille annettavan tuen valvonnasta. Ndissd sddnnoksissd
olisi sdddettdvi erityisesti syotivaksi tarkoitettujen olii-
vien tuottajan tekemdstd viljelyilmoituksesta, jalostajien
antamista, tuottajien toimittamien oliivien mairad
koskevista tiedoista, jalostusketjusta poistuvista oliiveista
ja  maksajavirastojen valvontavelvollisuuksista. ~ Olisi
sdadettdvd syotdviksi tarkoitettujen oliivien tuottajiin
sovellettavista seuraamuksista siind tapauksessa, ettd
ilmoitus ei vastaa tarkastuksessa todettuja tietoja.

Olisi madriteltavd tekijit, joiden perusteella lasketaan
jalostettujen syotdvaksi tarkoitettujen oliivien tuottajille
myonnettivin tuen médrd. Tuesta voidaan tietyilld edel-
lytyksilli myo6ntdd ennakkoa.

Ranskan on annettava komissiolle tiedoksi timin
paitoksen soveltamiseksi toteutetut kansalliset toimenpi-
teet sekd tuen ennakon ja lopullisen tuen laskemisessa
kiytettavat tekijit.
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10) Tassd padtoksessd siddetyt toimenpiteet ovat rasvojen
hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Ranska saa oliividljyn —markkinointivuonna 1999/2000
myontdd syotaviksi tarkoitettujen oliivien tuotantotukea tissd
pdatoksessd saddetyilld edellytyksilla.

2 artikla

1. Syotavdksi tarkoitettujen oliivien tuotantotuki myonne-
tadn Ranskassa sijaitsevalta oliivitarhalta tulevien sellaisten olii-
vien tuottajille, jotka on toimitettu jalostettaviksi syotdviksi
tarkoitetuiksi oliiveiksi tdtd tarkoitusta varten hyviksytyssd
yrityksessa.

2. Tukea myonnetiin oliivioljyn markkinointivuonna 1999/
2000 syotavaksi tarkoitetuista oliiveista, jotka on jalostettu 1
pdivan syyskuuta 1999 ja 31 piivin elokuuta 2000 vilisend
aikana.

3. Tdssd pdatoksessi “jalostetuilla syotivaksi tarkoitetuilla
oliiveilla” tarkoitetaan oliiveja, joille on tehty vahintddn viisi-
toista paivdd kestdnyt ensimmdiinen késittely suolavedelld ja
jotka on poistettu lopullisesti suolavedestd, tai jokin muu ka-
sittely, jonka jilkeen ne soveltuvat elintarvikkeeksi.

3 artikla

1.  Syotavdksi tarkoitettujen oliivien yksikkotuen laskemi-
seksi ja oliivioljyn taattujen kansallisten médrien hallinnoimi-
seksi 100 kilogramman jalostettuja syotaviksi tarkoitettuja olii-
veja katsotaan vastaavan 13 kilogrammaa oliivioljy4, joka on
oikeutettu asetuksen N:o 136/66/ETY 5 artiklassa sdddettyyn
tuotantotukeen.

2. Huomioon otettava jalostettujen syotdviksi tarkoitettujen
oliivien paino on kokonaisten tai tarvittaessa rikottujen mutta
valutettujen oliivien, joista ei ole poistettu kivid, nettopaino
jalostuksen jilkeen.

4 artikla

1. Jalostusyrityksille, jotka tdyttivit seuraavat edellytykset,

myonnetddn hyviksyntinumero:

— yritys on jéttinyt viimeistddn 31 pdivind lokakuuta 1999
hyviksyntdd koskevan hakemuksen, johon on litetty 2
kohdassa tarkoitetut tiedot ja 3 kohdassa tarkoitetut sitou-
mukset,

— se pitdd kaupan syotdviksi tarkoitettuja oliiveja, jotka on
jalostettu ja joita on voitu tarvittaessa késitelld my6s muulla
tavoin,

— silli on tarvittavat tilat ja laitteet, joilla on mahdollista
jalostaa vidhintddn 5 tonnia oliiveja vuodessa Korsikassa ja
suojatun alkuperdnimityksen alueilla viljeltyjen oliivien
ollessa kyseessd sekd 10 tonnia muilla alueilla.

2. Hyviksyntdd koskevassa hakemuksessa on oltava vihin-

tddn seuraavat tiedot:

— kuvaus teknisistd jalostuslaitteista ja varastointitiloista ja
niiden ilmoitettu kapasiteetti,

— kuvaus kaupan pidettivistd, syotdviksi tarkoitetuista olii-
veista; kunkin kaupan pitimisen muodon osalta on ilmoi-
tettava jalostettujen syotdviksi tarkoitettujen oliivien keski-
paino yhtd kilogrammaa valmistettua tuotetta kohden,

— yksityiskohtaiset tiedot syotdviksi tarkoitettujen oliivien
varastojen madristd 1 pdivind syyskuuta 1999 valmistuksen
eri vaiheissa ja eri valmistusmuotojen mukaan.

3. Hyvaksyntdd varten yrityksen on sitouduttava:

— ottamaan vastaan, kisittelemddn ja varastoimaan erillidn
tukeen oikeutetut syotdviksi tarkoitetut oliivit, kolmansista
maista tulevat oliivit ja oliivit, joista ei myonnetd tukea,

— pitdmidn kaikista syotaviksi tarkoitettuja oliiveja koskevista
toimista rahoituskirjanpitoon liitettyd varastokirjanpitoa,
jossa mainitaan kunkin piivin osalta:

a) yritykseen tulleet oliivit erdkohtaisesti sekd kunkin erin
tuottaja,

b) 2 artiklan 3 kohdan mukaisesti jalostettavien ja jalostet-
tujen syotdviksi tarkoitettujen oliivien mairdt,

¢) syotavaksi tarkoitetut oliivit, joiden kdsittely on pddt-
tynyt,

d) yrityksesti lahteneiden syotiviksi tarkoitettujen oliivien
madrat valmistusmuodon mukaan ja oliivien vastaanot-
tajat.

— toimittamaan 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulle tuottajalle
ja toimivaltaiselle yksikolle 6 artiklassa tarkoitetut asiakirjat
ja tiedot samassa artiklassa sdddetyilld edellytyksilld,

— suostumaan kaikkiin tdssd pdatoksessd tarkoitetun jdrjes-
telmin mukaisiin tarkastuksiin.

4. Hyviksyntdd ei myonnetd tai se peruutetaan viipymaittd
yritykselta:

— joka ei tdytd tai ei tdytd endd hyviksynnin edellytyksid, tai
— jota vastaan toimivaltaiset viranomaiset ovat nostaneet syyt-

teen asetuksessa N:o 136/66/ETY sdddettyd jdrjestelmad
koskevista sddntojenvastaisuuksista, tai

— johon on viimeksi kuluneiden 24 kuukauden aikana
kohdistunut seuraamus mainitun asetuksen rikkomisesta.

5.  Lopullisen hyviksynnin myo6ntimistd varten paikalla
tehtdvilld tarkastuksella voidaan tarkastaa asianomaisen yri-
tyksen tekemit ilmoitukset.

5 artikla

Syotiviksi tarkoitettuja oliiveja koskevan tuotantotuen myon-
tamistd varten tuottajan on jdtettdva viimeistddn 31 paivand
joulukuuta 1999 viljelyilmoitus, jossa vahvistetaan, ettd olii-
vi6ljyn tuotantotukea varten sdddetty viljelyilmoitus koskee
myo6s syotaviksi tarkoitettuja oliiveja, tai tarvittaessa uusi
ilmoitus, jossa annetaan syotavaksi tarkoitettujen oliivien osalta
kaikki mainitussa oliivioljyd koskevassa viljelyilmoituksessa
olevat tiedot.

Jos kyseiset tiedot on jo annettu, eivitkd ne ole sen jilkeen
muuttuneet, tdydentivddn ilmoitukseen merkitddn ainoastaan
viittaus asianomaiseen viljelyilmoitukseen ja ilmoitettuihin

lohkoihin.

Syotiviksi tarkoitettuja oliiveja koskevat ilmoitukset syotetddn
oliividljyn tuotantotukijirjestelmassd sdddettyyn aakkosnumee-
riseen tietokantaan.
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6 artikla

1. Hyviksytty yritys antaa 2 artiklan 1 kohdassa tarkoite-
tulle tuottajalle kuukauden kuluessa viimeisen erdn toimituk-
sesta ja viimeistddn 30 piivind kesikuuta 2000 todistuksen,
jossa ilmoitetaan yritykseen tulleiden oliivien nettopaino.

Tihidn todistukseen on liitettdva kaikki toimitettuja oliivierid ja
niiden painoa koskevat asiakirjat.

2. Hyviksytty yritys ilmoittaa toimivaltaiselle yksikolle ja
tarkastusvirastolle:

a) ennen kunkin vuosineljinneksen 10 piivia:

— niiden yritykseen tulleiden oliivien médrin, joiden
jalostus on aloitettu sekd jotka on jalostettu edeltdvin
vuosineljinneksen aikana 2 artiklan 3 kohdan mukai-
sesti,

— edeltdvin vuosineljinneksen aikana valmistettujen ja
yrityksesté lahteneiden oliivien méarit valmistusmuodon
mukaan,

— kahdessa ensimmiisessd luetelmakohdassa tarkoitetut
maédrat yhteensd sekd varastojen méidrd edeltdvan vuosi-
neljanneksen lopussa;

b) ennen 1 piivdd heindkuuta 2000 2 artiklan 2 kohdassa
saddettynd jalostuskautena 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitet-
tujen tuottajien nimet sekd madrit, joista ndille on annettu 1
kohdassa tarkoitettu todistus;

c) ennen 1 péivdd kesdkuuta 2001 kaikki 2 artiklan 2
kohdassa siddetyn jalostuskauden aikana toimitetut madrat
ja kaikki niitd vastaavat jalostetut mairit.

7 artikla

1.  Syotavidksi tarkoitettujen oliivien tuottajan on ennen 1
pdivdd heindkuuta 2000 jdtettdvd suoraan tai vilillisesti toimi-
valtaiselle yksikolle tukihakemus, jossa on oltava vahintddn
seuraavat tiedot:

— tuottajan nimi ja osoite,
— viittaus asianomaiseen viljelyilmoitukseen,

— hyviaksytty yritys, johon oliivit on toimitettu.

Hakemukseen on liitettivid 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
toimitusta koskeva todistus.

Hakemukseen voi tarvittaessa liittdd tuen ennakkoa koskevan
hakemuksen.

2. Kaikkien tukihakemusten myohistymisten osalta tuen
médrastd, johon tuottajana olisi ajoissa jitetyn hakemuksen
perusteella oikeus, vahennetddn yksi prosentti jokaista
tyopdivda kohti, jonka hakemus on myohdssd. Jos hakemus
myohastyy yli 25 piivdd, sitd ei hyvaksyta.

8 artikla

1. Ennen tuen lopullisen mairin maksamista toimivaltainen
yksikko tekee tarvittavat tarkastukset todentaakseen:

— syotavaksi tarkoitettujen oliivien mdarit, joiden osalta on
annettu toimitusta koskeva todistus

— jalostettujen syotdvaksi tarkoitettujen oliivien maardt ja
niiden jakautuminen tuottajakohtaisesti.

Tarkastukseen sisiltyy:

— varastoituja tavaroita koskevia useita fyysisid tarkastuksia
sekd hyvaksyttyjen yritysten kirjanpidon tarkastus

— tukihakemusten tehostetut tarkastukset niiden oliivinviljeli-
joiden osalta, jotka hakevat samanaikaisesti sekd syotdviksi
tarkoitettuja oliiveja ettd oliividljyd koskevaa tukea.

2. Ranskan on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
varmistaakseen, ettd seuraavia seikkoja valvotaan:

— syotavaksi tarkoitettujen oliivien tuotantotukea koskevan
tukioikeuden noudattaminen

— oliividljyn tuotantotuen kieltiminen oliiveilta, jotka on
tuotu tdiman padtoksen mukaisesti hyviksyttyyn yritykseen

— samoista oliiveista ei jdtetd enempdd kuin yksi hakemus.

3. Tukea ei myonnetd niille 2 artiklan 1 kohdassa tarkoite-
tuille tuottajille, joiden tekemi 5 artiklan mukainen ilmoitus tai
7 artiklassa tarkoitettu tukihakemus on ristiriidassa tarkastuk-
sissa todettujen seikkojen kanssa, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta Ranskan sditimien seuraamusten soveltamista. Komis-
sion asetuksen (EY) N:o 2366/98 (') 15 artiklan sdannoksid
sovelletaan kuitenkin soveltuvin osin.

9 artikla

1. Kaikki 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tuottajat voivat
pyynnostd saada tuen ennakkoa. Tuen ennakon midrd on
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2261/84 (3 17 a artiklan 1
kohdassa tarkoitettu yksikkomdaird kerrottuna 3 artiklan 1
kohdan mukaisesti jalostettuja syotiviksi tarkoitettuja oliiveja
vastaavalla oliivioljyn maaralld.

Tuottajalle maksettavaa ennakkoa varten jalostettujen syota-
viksi tarkoitettujen oliivien maird lasketaan soveltamalla tila-
pdistd jalostuskerrointa toimitusta koskevassa todistuksessa
ilmoitettuun madrddn, jonka toimivaltaisen yksikon saamat
muut tiedot vahvistavat. Toimivaltainen yksikkoé vahvistaa
tdman kertoimen kyseisen hyvaksytyn yrityksen osalta kiytetta-
vissd olevien tietojen perusteella. Huomioon otettava syotavaksi
tarkoitettujen oliivien médrd ei kuitenkaan saa olla enemmain
kuin 90 prosenttia toimitetuista syotdvaksi tarkoitetuista olii-
veista.

2. Tuesta maksetaan 16 pdivistdi lokakuuta 2000 ldhtien
ennakkoa tuottajalle, joka on tehnyt hakemuksen 7 artiklan 1
kohdan mukaisesti.

10 artikla

1. Tuen maidrd on asetuksen (ETY) N:o 2261/84 17 a
artiklan 2 kohdassa tarkoitettu yksikkomédrd kerrottuna 3
artiklan 1 kohdan mukaisesti jalostettuja syotiviksi tarkoitet-
tuja oliiveja vastaavalla oliivi6ljyn médarilld, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta asetuksen N:o 136/66/ETY 20 d artiklassa sdddet-
tyjen vahennysten soveltamista.

() EYVL L 293, 31.10.1998, s. 50.
() EYVL L 208, 3.8.1984, s. 3.
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Edelld 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulle tuottajalle myonnet-
tavdd tukea varten jalostettujen syotaviksi tarkoitettujen olii-
vien mdird lasketaan soveltamalla kyseistd yritystd koskevaa
jalostuskerrointa toimitusta koskevassa todistuksessa ilmoitet-
tuun madrddn, jonka toimivaltaisen yksikon saamat muut
tiedot vahvistavat. Mainittu kerroin on samansuuruinen kuin
kaikkien jalostettujen syotiviksi tarkoitettujen oliivien ja kaik-
kien syotavaksi tarkoitettujen oliivien, joiden toimituksista on
annettu kyseisend oliividljyn markkinointivuonna todistus,
vilinen suhde.

Jos toimitusta koskevassa todistuksessa ilmoitettua, tukea
vastaavaa jalostettujen oliivien mairdd ei voida vahvistaa, jalos-
tettujen syotaviksi tarkoitettujen oliivien mddrd lasketaan
kyseisten tuottajien osalta muiden yritysten keskimairdisen
kertoimen perusteella. Tami jalostettujen oliivien médrd saa
olla enintddn 75 prosenttia toimituksen yhteydessd annetussa
todistuksessa mainitusta maarastd, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta oliivinviljelijoiden oikeutta esittdd kyseistd yritystd
koskevia vaatimuksia.

2. Kun 8 artiklassa tarkoitetut tarkastukset on tehty, tuki tai
sen jdljelld oleva maird maksetaan kokonaisuudessaan tuotta-
jalle 90 pdivdn kuluessa siitd, kun komissio on vahvistanut tuen
yksikkémadrin.

11 artikla

Ranskan on ilmoitettava komissiolle

— viipymadttd tdmdn pddtoksen soveltamiseksi toteutetut
kansalliset toimenpiteet,

— ennen 1 pdivdd elokuuta 2000 jalostettujen syotdviksi
tarkoitettujen oliivien arvioitua tuotantoa vastaavat olii-
violjyn madrdt sekd tdssd arvioinnissa kiytetyt tilapdiset
jalostuskertoimet

— ennen 16 pdivdd kesidkuuta 2001 jalostettujen syotdviksi
tarkoitettujen oliivien todellista tuotantoa vastaavat olii-
violjyn madrdt sekd kiytetyt jalostuskertoimet.

12 artikla

Tdmd paitos on osoitettu Ranskan tasavallalle.

Tehty Brysselissd 20 paivind lokakuuta 1999.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen




